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PARTE PRIMA 

L’ANELLO NUZIALE E IL RITRATTO 
DELLA DEFUNTA. 

Sala nobile — Due ritratti di famiglia appesi allà 
parete r— Porta nel mezzo. 

SCEMA I.' • \ 

;• Maurizio e Caterina. • 

Mau. [entrando dal mezzo) Madama Teresa? 

Cat. È nel suo appartamento. 

Maù. Compiacetevi di annunciarmi. 

Cat. Chi debbo dirle? 

Mau. Maurizio Simon. ; ; 

Cat. Ho inteso, [entra) 

Mau. L’immenso amore ch’io nutro per la figlia di 
Teresa 'mi ha indotto a ricercarla, appena 
giunto dall’Inghilterra. Mi abbisogna ottenere 
il consenso della madre, comé già ottenni 
l’affetto di Luigia. — Io non saprei ideare 
alcun motivo onde negarmela... pure... temo 
di tutto... L’essere Teresa in questo Palazzo 
dei Lavordy... mi è di sinistro augurio... E se 
l’ultimo rappresentante di questa famiglia fosso 
ora in Parigi, io non avrei osato giammai di 
porvi il piede... Il di lui padre morì in un 
carcere!... e chi ve lo spinse fu il mio!... io 
debbo rispettare la sua memoria... ma esso 
mi ha condannato innocente ad abbassare lo 
sguardo innanzi ad un uomo che pnò sempre 
ripetermi... tuo padre fu un vile, un infame!... 
Dio! — quale umiliazione! 
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K€E1A II.. 

Teresa, Caterina e detto. 

Ter. (a Caterina ) Appena egli giunga, correte ad 
avvertirmene. 

Cat. Sarete servita, (esce) 

Mau. (baciandole la mano) Madama. 

Ter. Q iale grata sorpresa! Maurizio Simon a Parigi! 

Mau. Appena stabilita la pace fra la Francia, e 
l'Inghilterra fu fatto il cambio de’ prigionieri, 
ed io volai alla patria. 

Ter. E appena giunto... 

Mau. Mi recai pila vostra tenuta presso la Madonna . 
degli Angeli; ma là mi fu detto che eravate 
a Parigi, e in questo Palazzo. 

Ter. Ne feci l’acquisto... son poóbi mesi... e... ma 
lasciamo ciò — A Londra avrete veduto spesso 
mia figlia Luigia. 

Mau. Oh sì, io l’ho veduta sovente . 1 

Tbr. In alcune sue lettere ella mi fece menzione 
di voi Maurizio. Ditemi. È bella mia figlia?’ 

Mau. Madamigella Luigia è il vostro ritratto, sì 
per l’avvenenza che per la bontà del cuore — 
Ella forse vi avrà taciuto che io le sono si 
può diré debitore della vita. 

Ter. Voi ! 

Mau. Mi ritrovava neirOspedale dei feriti francesi, 
allorché fra le Dame destinate òlle benefiche 
cure di quel pio luogo conobbi la rispettabile 
parente a cui l’avevate affidala — Oh le di 
lei premure e quelle di Madamigella solleci- 
tarono ben presto la mia guarigione. 

Tee. Avrà parlato spesso di sua madre? 

Mau. Ad ogni istante... E debbo dirlo? Ella spesso 
vi tacciava di crudele per tenerla sì lungo 
tempo da voi divisa. 


Tei». Ingrata! «Ila non ne sa ij motivo, poiché quan- 
do sette anni or sono, io là staccai dal miy seno, 
e l’ inviai a Londra, era troppo fanciulla, e non 
' -• poteva comprendere... quindi le comunicazioni 
interdette a cagione della guerra me lo im- 
pedirono; ma ora potrò abbraf ciarla. Il mio 
*■ 'buon amico, il Dottore Gauiier si è recato in 
'persona a prenderla, e, fra pochi giorni l’at- 
tendo qui. ' , 

Mau. Ma' lo disse. Ma io dovetti partire da Londra 
prima che il Dottore vi giungesse, quindi do- 
vetti trattenérmi a Calais per ordine del mi- 
nistero della Guerra. 

Ter. E ., in Inghilterra.. v’ incontraste mai in Fe- 
derico, di fcaverdy? • *’ 

Mau. Mai. Sapeva il suo soggiorno colà, ma forA- 
nata metile debbo ringraziare il destino, che 
non me lo fece incontrare. 

Ter. Ma ebe? Credete forse che Federico... 

Mau. Oh madama! Egli non potrà uhe odiare il 
figlio di uU uomo a Idi tanto fatale Credete 
forse che io Jo ignori? Mio padre 'onde ren- 
dersi accetto al Governo Repubblicano denun- 
ciò il vecchio signor di Lavèrdv; come soste- 
. nitore del partilo Regio — Esso venne arre- 
stalo, e terminò in un (arcare i suoi giorni.- — 
. Ora sono orfano anch’io... sono innocente, ma 
porto un nome troppo odioso al sig. di La- 
verdyend’ionbn debba evitare il di lui incontro. 
Ter. Eppure spero mercé mia, ch’egli sarà ragio- 
• nevole, e vi renderà giustizia." 

M*u. Come! e voi potreste tanto sul di lui cuore? 
Ter. Gli domanderò un tal. favore in compenso di 
quanto feci per lui. 

Ma». Egli vi deve dunque molto. 



— € — 

Ter. Assai. Uditeci e giudica le-.; Il dolore perla 
morte del padre suo, k> fece. trascendere in 
espressioni che non furono perdonate da quel 
Tribunale. — Fu ordinalo il di lui arresto — 
Egli fuggì all’istante da Parigi, e venne a ri- 
fugiarsi nella ù)ia fattoria presso- la Madonna 
degli’ Angeli — Allora io era vedova da due 
anni. Mio marito era 4’ intendente di tùtti i 
beni del sig. di Laverdy. Ma anche presso di 
me, egli non era in sicuro. Fui avvertita che 
in quella notte verrebbero ad arrestarlo. Come 
salvarlo? come farlo fuggire? con quali carte? 
Eppure vi riuscii mediante un inspirazione del 
Cielo. Il buon Dottore Gautier si preparava 
ad un .viaggio. Mi feci cedere le sue carte ed 
& /il suo passaporto. Non basta. Siccome Gautier 
in quell’epoca aveva chiesta la mia mano, an- 
dammo Federico ed io alla Municipalità, ed 
egli sotto il nome di Gautier mi sposò e sotto 
quel nome e col titolo di mio marito guada- 
gnammo ventiquattro ore. Federico era poco 
conosciuto pojchè solo da pochi giorni giunto 
in Parigi -t* Il messo incaricato dell’arresto 
cadde nell inganno ed alla - notte ventura Fe* 
dorico parti per l’inghilterra-e fu, salvo. 

Mau. Ma questo matrimonio... 

Ter. È totalmente nullo — Più tardi si venne* al 
fatto della cosa e subii sei mesi di carcere... 
ma io aveva, salvato il figlio degli antichi pa- 
droni di. mio padre, è di mio marito. Fù in 
quell’epoca che io affidai Luigia, ad una mia 
parente, che la condusse seco in Inghilterra. 
Mvu. Come dunque a Londra non Incontrai presso 
di lei il sig. di Laverdy? * 

Ter. Perchè Federico non- la conosce neppure e 
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l’ignorai sempre il suo soggiorno colà; e poi 
non voleva che Luigia apprendesse un tal fatto, 
se non che dalla bocca della madre sua — 
Essi sono stranieri l’uno, aH’altra, e si- ve- 
dranno ora la prima volta in Parigi. — - 

Mau. Ecco dunque il motivo per cui io vi rinven- 
ni nel Palazzo del sig. di Laverdy. 

Ter. Questo palazzo ed i suoi beni erano confi- 
scati — Mio marito era assai ricco. Un ere- 
dità mi fece più ricca d’assai. I beni degli 
Emigrati si vendevano a vilissimo prezzo. Io 
acquistai il tutto onde restituirli a Federico. 

Mau. Ah Madama! un tale tratto... oh quando il - 
sig. Laverdy giungerà in Francia... . 

Ter. Òggi per l’appunto egli deve giungervi. 

Mau. Che dite? 

Ter. Aozi l’attendo fra pochi momenti... 

Mau. Fra pochi momenti?... allora Madama permet- 
tete. ( alzandosi ) 

Ter. Che! sì presto mi lasciate? 

Mau. Ne comprendete il motivo (ed io che voleva 
parlarle di Luigia... ad altro momento. — ) 

Ter. Siete persuaso ora eh’ io potrò qualche cosa 
sul di lui cuore/ 

Mau. Oh sì lo sperone molto mi attendo dalla vo- 
stra bontà... e questa bontà io dovrò invo- 
carla anco in altro momento... ma per ora (6a- 
- dandole la mano) Madama permettete, [parie) 

Ter- Ottimo giovine! ah sì, Federico non si ri- 
fiuterà al primo favore che io gii domande- 
rò — che ora è? ( guarda ad una pendola) 

‘ Pochi minuti alle otto (suona) YJaterina? 

SCENA III. 

Caterina e della. , 

Cat. Madama. , . 
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Ter. Il legno da posta è ordinato? ' - , 

Cat. Ordinato. Non manca che un vostro cenno. 
Ter, Ho inteso, lasciami soia., • ... „ • \ 

Cat. Come volete, (esce) 

Ter. Ma e pèrche attenderlo? Il contratto della 
- mia ee'ssione di questi beni, non è già steso? 
Non manca che la sola sua firma per auten- 
ticarlo. Il Notajo a momenti sarà qui — ÉJgli 
è incaricato di presentarcelo... io non ho più 
. nulla a fare. Ab ! poteva partire sino da qiie- 
■ sta mattina.,, ma me ne mancò il coraggio... 
partire quand’egli giunge... quando posso ve- 
derlo dopo sette anni di separazione L. ri- 
vederlo felice e felice per me! Ah! mi era im- 
possibile un simile sforzo!... almeno partendo 
questa sera, porterò meco un tesoro... le sue 
lacrime di riconoscenza... là sua mano avrà 
stretta la mia... e non viene ancora? or via — 
partirò senza vederlo. ( rumore di. carrozza) 
Ah! una carrozza entra nel Cortile (con gioia) 
Sarà lui! Sarà Federico!... oh adesso per par- 
tire ni vorrebbe la virtù di un Angelo 1 ed io 
non sono che una povera donna. . .. 
v SCENA IV. • * • • 

Caterina indi Federico e detta. 

Cat. Madama madama, è qui il sig. Federico, (esce) 

Ter. Desso! ; .**• • 1 . . 

Fed, (entrando con enspansionz di.gioja corre ad 
abbracciare Teresa) Oh Teresa ! Teresa amica 
miai Oh! è pur molto tempo ch’io non gusto 
tanta gioja. Stringendovi fra le mie braccia, 
mi sembra di acquistare lutto quello che ho 
perduto. . • ■ 

Ter. (non polendo deprimere la sua gioia ) (Oh feci 
pur bene a non partire.) . 
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Fbd. Teresa ! quante delicate cure ! voi avete fatto 
in modo che tutto riviva intorno a me... e per- 
fino in questa sala sembrami che mio padre e mia 
madre escano dalla loro tomba per dirmi. Fi- 
glio mio! è molto tempo che noi ti attendiamo! 

Ter. ( commossa ) Federico! voi piangete! 

Fed. Si - Come piange l’esuie che rivede la sua pa- 
tria! - Come l’orfano che rivede la famiglia - A 
me nulla rimase dell’eredità paterna, se non 
• che la mia spada — lo vengo, ad offrirla al 
Consolò. Egli mi promise un posto per la prima 
campagna, e sino a quel punto io accetto o 
Teresa un asilo in casa vostra. 

Ter. ( abbassando gli occhi) Ma questa... è casa 
/»•.. vostra. - « . , - ■ . ' r 

Fed,. (sorpreso) Mia! . 

Ter. Sì, o Federico. Ascoltatemi. Sotto lo rovine di 
. una capanna devastata da un incendio, mio 
padre povero, ma onesto operajo stava pian- 
gendo, e stringendo al seno le sue creature... 
quando una nobile Dama appoggiata ad un gio- 
vinetto enuò nel nostro tugurio e con essa vi 
entrò la benedizione divina... La Nobile Dama 
era la Marchesa di Laverdy... il fanciullo era- 
vate voi ., da quel giorno la fortuna secondò 
ogni intrapresa di mio padre, ed oggi la figlia 
del povero operajo deve pagare il, debito di 
suo padre alla vostra famiglia. Io le debbo la 
mia fortuna, ed è giuoto che questa fortuna 
ritorni alla sua fonte primiera. 

Fbd. ( sbalordito ) Oh mia buona Teresa... un si- 
mile tratto... ah! mi è impossibile l’accondi- 
scendere. Conservate questo palazzo, i dominj 
dei Laverdy. Essi non potevano cadere in 
mani più degne e più pure delle vostre. 
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Ter Federico! Non dovete, non potetè rifiutare. Se 
mi siete riconoscente a quanto feci... Accet- 
tate. Queàta ò casa vostra. ' * 

SCENA V. -- 
Caterva e delti , quindi Tresis. 

Cat. 11 Barone di Trenis. (esce) 

Ter. (andando ùicontro) Come ! il Barone a -Parigi! 

Tre. Sono ritornato con Fedèrio© dalla Nebulosa 
Albione, e non ho potuto resistere al deside- 
rio di vedervi 0 Madama. Viva la patria! viva 
la pace! Vivano le mie paesane! Se io avessi 
voluto rimanere a Londra mi sarei fatto un 
letto di lire sterline! La mìa fama di gran 
ballerino delle sale era giunta sin là; e quelle 
lady mi offerivano tesori per 'Ogni' lezione, e 
volevano Sempre ballare con me — Ma per 
ballare con Trenis ci vogliono piedini gentili 
come le mie Parigine, ed invece quei pallidi 
telegrafi Urti laudici, hanno piedoni di questa 
fatta. No. no. Vivano le mie Parigine! A pro- 
posito madama Teresa, io dovrei adorarvi in 
ginocchio — ho veduto poco fa il Notajo Du- 
vcrnay e mi ha raccontato aver voi compe- 
rato i beni confiscali di Federico... quindi con 
un atto legale la restituzione.^ ah! questo è 
un tratto da Cestire. 

Ff.d. Ma tu pure capirai che mi è impossibile Fac- 
cettare. 

Tre. E perchè? ‘io non saprei rinvenire una ma- 
niera più nobile più delicata per darti una dote.. 

Firn, (sorpreso) Una dote... 

Thb. Oh bella! quel matrimonio fatto tempo fa, ma 
che fu incompleto... oggi si stabilisce.. 

Ter. ( interrompendo ) Non proseguite signore, LI 
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vostro è udo scherzo^. quando Tallo da me 
già firmalo, lo sarà , pure dal signor La vel d y, 
non rimana neppure la ricordanza di questa 
. unione, nulla davanti agli uomini, e che non 
ba mai esistito innanzi, al cielo. — Federico, 
molli dei vostri conoscenti sono già nelle 
sale onde vedervi,- e fra poco tutti saranno 
riuniti, poiché furono da me prevenuti. Oia 
la mia missione è compita. A me non è più 
lecito il rimanere io questa casa, e questa 
sera Tavrò già abbandonata. — 

Fbd. Che dite Teresa! Voi lasciarmi! 

Tbb. È indispensabile... Addio... 

Tre. Ma questo è impossibile... 

Ter. ( salutando ) (Oh mio cuore, non ti tradire.) 
(esce) 

Tre. Ahi ma questa donna è un tesoro! e tu la 
lasci partire? ma sai che poc’anzi io la guar- 
dava, ed invidiava la tua sorte 1 essa non ba 
ancora trenta anni! nel fiore della sua bellezza ! 
ma sai ch’è solamente a questa età che le 
donne sanno amare , e amano con vemenza ! 
trenta anni! Tela dell’emozioni fortissime! 

Fed. ( con dolore ) Ma in concambio delle sue be- 
neficenze che dovrei io o(Terirle ?... no, pon è 
possibile;- il mio cuore non può... 

Tre. E perchè? 

Feo. Esso è dedicato ad altro oggetto. 

Taa. ( sorpreso ) Come! e non mi hai detto nulla! 
ed hai avuto secreti per ino! E chi è costei? 

Feo. Non lo so. 

Tre. Dove si trova? 

Fed. Non lo so. 

Tre. Amico mio, tu sei pazzo. 

Fed. Alcuna volta credu di esserlo. Ascolta. Due 
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mesi or sono a Londra, io mi trovava nella 
Cappella Cattolica. Distante pochi passi da me, 
vi era una giovanetta inginocchiata. Giammai 
eia apparsa al mio sguardo una beltà più an-r 
gelica — quando ella usci, volli seguirla, ma la 
folla ci separò, e mi fece perdere le sue trac- 
ce — Ritornai all'istante nella Cappella ove 
l’avevo veduta. Allorché volgendo gli occhi sul 
terreno, vidi una piccola medaglia, appesa ad 
un cordone di capelli... 

Trb. I capelli dell’angiolétto ? v, 

Fed. Lo stesso colore. La medaglia era duplice. 
Scatto una piccola molla, apro, e veggo... lei... 
lei stessa, la sua immagine! 

Tre. (sorridendo) Lei! sopra di lei !... É una lei cu^ 
riosa! 

Fio. M’impossessai di quel tesoro; era un plausi^ 
bile pretesto onde cercarla, vederla, parlarle, 
ma invano... io non la vidi più, e di lei non 
mi rimase che questo prezioso ricordo... ed oia 
questa giovanetta... la sua immagine..: è l’ar- 
bitra del mio destino. 

The. Federico sei un pazzo calzato e vestilo — 

Fed. Ero preparato a’ tuoi epigrammi. 

The. Quest’avventura romantica non è più adatta 
agli uomini della nostra età. Come! per un 
oggetto incognito... che forse non vedrai mai 
più... che facilmente avrà un marito, un aman- 
te .. che facilmente essa sarà a Levante men- 
tre tu sei a Ponente... dimenticheresti ciò che 
devi al tuo nome, a te stesso, macchiandoti 
di sconoscenza?... oh via! vergognati. Lungi 
dall’ esitare... accetta la felicità in una donna... 
ma che dico, in un’angelo di bontà che stabilisce 
il tuo essere, la tua fortuna, il tuo avvenire. 
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Fbd. Ma io non posso amare Teresa, menile... 

Tre. L’amore credilo, verrà in seguilo, ma oia 
adempì ad un obbligo di riconoscenza... 

Fed. (indeciso) Ed io potrei.,. 

Tre. Oh sì per bacco. E vergognali di una pueri- 
lità appena perdonabile in un ragazzo di quin- 
• dici anni. • - * , 

Fed. Ma..» 

SC UY V VI. 

Un Servi» e detti. 

Ser. Il Notajo attende il sig. Laverdy nel suo Ga- 
binetto. (esce) 

Ff.d. Di già ?... (dubbioso e pensando) 

Tre. Or bene? 

Fbd. (risolvendosi) Vieni, (per partire) 

Thh. E che farai? 

Feo. Quanto la riconoscenza saprà inspirarmi. 

Tre. Vediamo il frutto di questa inspirazione. (esco- 
no da una laterale) * 

SCGIA VII. 

Caterina dai mezzo e Teresa dalla parie opposta. 

Cat. Oh per l’appunto Madama. 

Tbr. Che vuoi? 

Cat. È stata recala questa letleia. 

Te*. Porgi [l'apre) ah! è di Gautier — « Mada- 
» ma! — queste poche righe precederanno di 
» breve tempo il mio arrivò — Dio! mia figlia 
Luigia! la mia Luigia dì già in Francia! 

Cat (con gioia) La signorina di già arrivata! 

Tbr. E giungerà qui fra poco. Potrò abbracciarla 
dopo sette anni! Oh! tanta felicità in un sol 
giorno (rileggendo) « A Londra io non vidi Fe- 
» dericO. Forse era già partito, e ci avrà pre- 

» ceduti — Luigia non ne conosce neppure l’esi- 

• 
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» stenza — Sto in voi il sorprenderla presene 
» tandole un nuovo padre — Col bene ec... An- 
ch’egli!.., anch’egli spera che io..: 

Cat. Che avete madama! Non siete più allegra?. 
Ter. (tornando giuliva) Ma sì che la sono ! la mia 
Luigia ritorna! ma qual madre non ne gioi- 
rebbe! ma dimmelo. Ora cosa può mancare 

• alla mia felicità? 

SCESILA. Vili. 

Trenìs entrando ed avendo udite V ultime 
parole , quinti Federico e detti. 

Tre. Quanto io vengo » recarvi, (addila Federico) 
Ter. (vedendolo) Federico! 

Fed. Sì Federico, che viene per accettare, e nello 
stesso tempo per ringraziarvi altamente di tanti 
vostri benefìcj. A me non rimaneva che il solo 
nome. Or bene. Questo io ve l’ offro, come la 

• sola donna degna di portarlo. 

Ter. (non polendo reprimere la giqja) Federico! 
a me il vostro nome ! 

Fed. In unione a questo anello ch’era di mia ma- 
dre — quest’ auello che al suo letto di morte 
la Marchesa di Laverdy mi pose al dito... ed 
è innanzi alla sua immagine che io vi dico... 
Teresa! accettalo! tu sarai la mia guida, il 
mio Angelo tutelare! 

Ter. (soffocata dall’ emozione) Oh mio Dio! mio Dio! 
Tre. (stringendoli la mano ) Bravo Federico! bravo! 
Il preté che ho fatto prevenire, attende già 
nell'Oratorio. 

Fed- (a Teresa) Lo sentite? 

Ter. (come in estasi) Ma, qqesto è un sogno. 

Tre. No Madama. È la felicità. 

Ter. La felicità ? (guardando Federico con dplcez-r 
za) Per ambedue? 
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Frd. (con espansione) Sì Teresa sì. 

Ter. Sì? oh allora accetto Federico sì accetto, (li 
stende la mano amorosamente. Federico la ba- 
cia con trasporto e conduce Teresa ad una, 
porta a dritta — Trenis rimane in scena lutto 
ilare, e Caterina sbalordita.) 

Cat. Maritata? # 

Tre. Sì, e questa volta in tutte le forme. Sei ri- 
masta estatica eh? Fa gola un bel marito? 
Consolali, che fra poco sarai nel caso ancor tu 
di provare quest 4 ’ ineffabile dolcezza! 

Cat. Oh ne sono molto contentai Se sapeste quanto 
è buona la mia padrona, (esce dal mezzo ) 

Tre. Oh sì; molto buona! e se trovassi anch’io 
una Teresa... ah!... Ma! chi me lo avesse detto 
quest’oggi ohe io questa sera dovessi dive- 
nire mentore, paraninfo e direttore di una fe- 
sta. Oh qui poi sono nel mio centro. Nell’ora- 
torio la mia presenza è inutile.., e poi già mi 
sono intenerito abbastanza. Vi è una riunione 
sufficiente. Due piano forti nella gran sala... 
sì... anche un ballo... e Trenis a momenti per 
Teresa ballerà in Parigi la prima gavotta. 

SCEMA IX. 

Caterina e detto. 

Cat. (allegra) Oh Signore! Signore! La padrona? 

Tre. Or ora ritornerà dall’ oratorio. 

Cat. Se sapeste! sono giunti... 

Tre. Ma chi? 

Cat. Osservateli. Eccoli qui. 

SCENA X. 

• Gautier, Luigia e delti. 

Gau. (entrando) Oh! il sig. di Trenis a Parigi! 

Tre. Oh! il benemerito Dottore Gautier! e questa 
bella giovanotta? 
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Gau. fi la figlia di Teresa. 

The. (con sorpresa) Che ! 1^ figlia di Teresa ! oh Ohe 
bel colpo! che festa magnifica ! che bella fan- 
ciulla! 

Lui. E mia madre signore? mia madre dov’è? 

The. Essa verrà a momenti. • * . • 

Cat. É andata... 

Tre. (prendendola a parie) Taci tu. Non togliere 
la sorpresa, l’ effetto teatrale — corri piutto- 
sto dal Maggiordomo; digli che avverta la co- 
mitiva, che si raduni all’ istante nel gran salone. 
Che vi sarà un ballo. Che disponga ogni cosa. 
Va corri sollecita. Pensa che si tratta della fe- 
licità della tua padrona. > , 

Cat. Corro subito, (esce) 

Lui. (impaziente) Ma mia madrej.. 

Tre. Pazienza bell’angioletto ora verrà 

Lui. Oh pazienza pazienza l sono sette anni che 
non la veggo — attraverso il mare, giungo in 
Francia, voliamo al Castello, ed essa non vi 
è — Giungiamo a Parigi, corriamo a questo 
Palazzo... 

Ti»b. E qui vi è. 

Lui. Ma non la vedo. 

Tre. A momenti verrà. Ma essa non sapeva nulla 
del vostro arrivo? 

Gau. Non lo credeva cosi sollecito al certo. 

Tre. Come! comeles^a non vi attende questa se- 
ra? A me a me. UnS sorpresa dietro l’altra — 
Madamigella, Dottore, compiacetevi per il mo- 
mento di entrare in quel gabinetto. 

Gau. (sorridendo) Ma che? qualche follia?... 

Lui. Ma io voglio abbracciare mia madre. 

Tre. Non dubitate. Appena essa giunge qui, io vi 
chiamo. Voi uscite l’abbracciale, quindi pa9— 
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siamo nella sala da ballo, e v’impegno per la 
prima Gavotta. 

Lui. Ma io non souo presentabile... 

Trb. Come! cornei non siete presentabile 1 con que- 
gli occhi 1 con quel semplice costume all’In- 
glese ? anzi voi farete maggiore spicco, entrate 
ve ne prego. Non vi farò attendere un secondo 
di minuto. 

Gkv. Via. Contentiamolo. 

Lui. Purch’io la vegga presto, altrimenti esco, e 
la ritrovo bene io. ( entrano ambedue nel ga- 
binetto) 

Trb. Sono entrati a tempo, eccoli qui. 

SCEMA XI. 

Federico, Terbsa e detto. 

Fbd. Amico Trenis! Passando per il salone abbia- 
mo veduto i preparativi per un ballo. Questa 
è opera tua. 

Ter. Quanto vi sono riconoscente. 

Trb. È vero. Tutta opera mia, io ballerò; ma la 
bella sposa mi perdonerà se non l’invito per 
la prim8 gavotta. Sono già impegnato, ho la 
mia ballerina. 

Ter. E chi è dessa? 

Tre. (andando verso il gabinetto) Ho l’onore di 
presentarvela in madamigella Luigia. 

SCEMA XII. 

Luigia, Gautibr e detti. 

Lui. ( slanciandosi verso Teresa) Oh madre! ma- 
dre mia ! 

Ter. ( stringendola al seno e coprendola di baci) 
Ah Luigia 1 mia Luigia! 

(Trenis nel presentare Luigia le sta di- 
nanzi talché Federico non può vederla all'i - 
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> stante e viene subito distratto da Gauiier che 
uscendo lo riconosce e corre ad abbraociarlo) 

Tre. Che quadro delizioso! ed io l’ho preparato! 

Ter. Oh mia Luigia! Oh adesso non ti staccherai 
più da me ! 

Lui. Ah no, mai mai! 

The. Tranne pochi minuti, mentre ho la parola di 
Madamigella. Sento il preludio, e noi dobbia- 
mo incominciare il ballo. 

Ter. ( volgendosi ) Oh buon Gautier! Federico. Av- 
vicinatevi. Osservate. Questa è la mia Luigia. 

Fed. ( avanzandosi ) Vostra figlia o Teresa ! ( trasa- 
lendo nel vederla) (Dio! è dessa!) 

Tre. ( come ascoltando ) Il secondo preludio! Recla- 
mo i miei dritti. 

Lui. [come esimendosi) Madre mia.,. 

Ter. (accarezzandola) No, no. Vieni. Troppo dob- 
biamo al signore. 

Tre. E siccome sarebbe una crudeltà il dividervi 
sì presto, così rapisco ambedue, assicurandomi 
la prima, e... ( guardando Teresa) la seconda 
gavotta ( dando di braccio ad ambedue escono 
dal fondo) 

Gau. ( seguendoli ) Ed io formerò parte della solita 
tappezzeria. 

Fed. ( meccanicamente si era avviato come per se- 
guirli , quindi incerto si ferma e gettandosi 
su d’ una sedia) Dessa! La figlia di Teresa 1 
quell’ immagine che io ho tanto adorato, e cho 
pende tuttavia sul mio seno... ma no. Questo 
è un sogno. La sventura non può colpirmi in 
tal modo. Mentre io aveva superato me stesso! 
mentre la voce della ragione aveva penetrato 
il mio cuore ! mentre credeva di non vederla 
mai più! ed ora la fatalità, il destino, me la 
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pongono dinanzi agii occhi! colei che ora è mia 
figlia! c da chi mi viene presentata! da sua 
madre. Da mia moglie. Oh io credo di aver 
provato in un punto tutti i tormenti d’ inferno. 
E questo non è che il principio di un suppli- 
zio, che durerà eternamente... oh ! io non pos- 
so, non debbo raggiungerle! ma come mostrare 
la fronte serena, il sorriso sul labbro, quando 
la disperazione è nel cuore... no, no non posso. 
Io non debbo pronunciare il suo nome se non 
con affetto paterno... ma chi mi darà questa 
forza sovrumana? Che fare? che imprendere? 
a chi chiedere ajuto e consiglio! questo se- 
creto ora più che mai deve essere celato... 
poiché se fosse palese renderei infelice chi 
tanto fece per me. Ah! la mia testa è in 
fiamme... si perde... ho bisogno di aria, di re- 
spiro... mi sento opprimere. ( per partire) 
SCENA XIII. 

Trenis e dello. 

Tre. Ma Federico cosa fai? 

Fbd. Chi è? 

Trb. Sono io che vengo a cercarti. Teresa era in- 

. • quieta e per te ho lasciato il ballo che ap- 
/ pena era cominciato. 

Fed. ( con imbarazzo) Ora sono da lei. 

Tre. Oh Federico t’invidio! 

Fed. (con amarezza) Lo credi? 

Tre. Quant’è cara quella Luigietta! che vocina in- 
cantatrice! che grazia nella danza ! Non di per- 
fetta scuola se vogliamo, ma d’un certo slan- 
cio, d’una certa voluttà... 

Fed. (Io soffro.) 

Trb. Insomma ne sono incantato a segno che se 
nulla nulla le andassi a genio... farei un bel— 
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l’inchino al sig. padre, e verrei a domandar- 
gliela io sposa. — 

Fed. Che! Che dici? 

Tre. Ehi non c’è tanto da sorprendersi 1 Ne par- 
leremo con comodo... ma la mia sarebbe una 
passione naturale — non già come quella tua 
pazza fantasia per un oggetto aereo... 

Fino. ( con forza) Ah! taci taci disgraziato. 

Trb. Hai ragione 1 si, non me lo ricordava. Una pie- 
tra sull’essere ideale., ora per te non vi è 
che Teresa... e Luigia... oh! il terzo prelu- 
dio! ho preso un impegno... vi corro (partendo) 
Ricordati che tua moglie ti aspetta. 

Fbd. (contrastato da varj affetti) Mia moglie 1 mia 
moglie! sì il destino lo ha voluto fui io stes- 
so... ma Dio in quale abisso sono ora preci- 
pitato... alcuno viene... è dessa! Teresa con 
Luigia ! ah ! per ora non ho la forza di supe- 
rarmi. (parte dal lato opposto) 

NCE.HA XIV. 

Teresa e Luigia. 

Ter. E non v’è neppur qui!... Ah forse il Notajo 
che non vidi nella sala starà trattenendolo. Sie- 
diti siediti un poco la mia Luigia. Sarai stanca... 

Lui. Oh quanto sei buona madre mia! quanto te ne 
ringrazio. 

Ter. E di che? 

Lui. Di non occuparli che di me, malgrado tutti 
quelli che mi disputano le tue carezze... di me 
che sono arrivata così male a proposito... in 
un giorno di nozze, senza essere attesa. . 

Ter. Oh il mio cuore, ti attendeva sempre. Sono 
sette anni che siamo divise 1 

Lui. fc vero. Prima ne divideva il mare... ora ne 
dividerà il sig. di Lqvcrdy. — 
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TE*. Gelosa! Federico è per me un amico d'infan- 
zia — L’amore ch’io sento per lui, è stato 
sempre lo stesso come verso di te. Or bene. 

Dal passato giudica l’avvenire. Per amarli 
meno, bisognerebbe ch’io amassi Federico as- 
sai più di quello clic (inora l’ho amato; e que- 
sto è impossibile. 

Lei. Mi sembra però che tu sia assai felice di es- 
sere sua moglie. 

Te*. Sì, non lo nascondo. Era ben lontana dal 

supporre che adesso... Oh 1 ma io voglio ih'e- 1 

gli ami tu pure, altrimenti crederci che il i 

cielo, non avesse benedetta la nostra unione. 

Lui. Davvero non mi aspettava giungendo a Pn- ■ 

rigi dì assistere allo tue nozze — (guardan- 
do Teresa ) Oh quanto è bolla la. toeletta d una 
sposa. 

Tbh. Questo è quello che fra poco tutti diranno, al 
matrimonio della «mia Luigia. 

Lui. (ingenuamente) Oh lo spero. 

Tbh. E in quel momento avrai confidenza in tua 
madre, non le terrai nulla celalo. 

Lui. No, ti dirò tutti i miei secreti. 

Ter. Dunque ne hai? « 

Lui. Non ancora; ma ne avrò... e allora anch'io • '. 

porterò come te dei diamanti! un bel velo, e 
credo che non starò male. 

Ter. (abbracciandola) Oh mio Dio! quanto è gen- 
tile la mia Luigia! ed io non lo sapeva. 

Lei. Oh se non era la perdita che ho fatta, tu lo 
avresti saputo prima. 

Ter. Che cosa hai pcidulo? 

Lui. Devi sapere che io... oh, a proposito. Vuoi 

che quest* sora io faccia le veci di Caterina... , 

Ter. Tu? 
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Lui. (sorridendo) Ne ho quasi il drillo. Damigella 
di nozze... 

Ter. Ebbene fà pure. Ma che vòlevi dirmi? ' 

Lui. (togliendole il velo) Devi sapere che io aveva 
fallo fare il mio ritralto, e che doveva esser 
per te... Egli era rinchiuso in un piccolo me- 
' daglione... 

Ter. Ebbene?... •. 

Lui. Perduto. 

Ter., Perduto ?... oh ma che importa quando io pos- 
seggo I” originale. 

Lui (con grazia) Si ma l’originale non sarà sempre 
qua ed allora desidererai la copia, (le avrà in- 
tanto tolti i diamanti) 

Ter. Che fai ? . j 

Lui Voglio provarmi i tuoi Ornamenti da sposa, per 
vedere se starò bene, quando toccherà a me. 

Ter. (carezzandola) Civettuola ! - 

Lui. (guardandosi in una psiche) Oh se Maurizio 
potesse vedermi così! (adattandosi il velo) 

Ter. Pazzerelli e questo ritralto... 

Lui. Io lo teneva sul mio cuore poiché doveva es- 
ser deposlo sul tuo..., e non posso rammen- 
tarmi in quale occasione, in qual luogo io l’ab- 
bia perduto (sentendo rumore) Ohi ma viene 
qualcuno... (deponendo in fretta il tutto) cer- 
tamente tuo marito. Ti lascio sai. Andrò un mo- 
mento nella sala. L’ho promesso a quel si- 
gnore tanto allegro... poi vedremo se verrai 
sollecitamente a cercarmi (con grazia e mali- 
zia) Eh! mamma, mamma! non ti credeva 
tanto cattiva (gittandole un bacio colla ma- 
no) Cara ! (esce dal fondo) 

Ter. {dopo piccola pausa) Ma Luigia si è ingan- 
nata. Non ò alcuno... ma egli a momenti ver- 
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rà... e per non abbandonarmi mai più... in so- 
no sua moglie! Oh è mollo grande la felicità 
che Dio mi riserba... la sua mano che strin- 
gerà la mia... le sue labbra ardenti sulla mia 
fronte... e questo non è un sogno ma realtà. 
Fra poco egli’ verrà qui vicino a me... Io po- 
trò leggere ne’ suoi occhi quell’ emozione che 
intesi nella sua voce, quando ai piedi dell’al- 
tare ei mi disse... Teresa! io son tuo. Oh egli 
è mio. Io ho il dritto di dirgli... io t’amo... 
Federico io ti amo. 

SCESA X.V. 

Luigia e detta. 

Lui. Madre! madre mia!... 

Teb. Sei quìi 

Lui. Una lettera per te. 

Ter. Una lettera? di dii? 

Lui. Non lo so. Te la recava Caterina, e me no 
sono incaricata io stessa. 

Ter. ( guardandola ) Dio! il carattere di Federico 1 
di lui! egli mi scrive! ( non osando aprirla) 

La i. (sorpresa) Come tu tremi! 

Ter. ( leggendo ) « Teresa perdonatemi. Io voglio 
» rimaner degno di voi. Io parto, nò mi ve- 
» drete più. » (con grido soffocato cadendo su 
d’una sedia) Ah! partito partito ! egli dunque 
non mi amava ! 

Lui. (gettandosi alle sue ginocchia) Oh madre mia ! 

Ter. ( stringendola a se) Ah Luigia! non mi rima* 
j ni che tu sola! (rimangono abbracciate) 


PARTE SECONDA 

IL CASTELLO DI LAVEBDV. 

Sala terrena. La porla, del fondo dà *nel giardino. 
Due laterali a dritta degli attori — Altre due 
laterali a sinistra che formano la comune. 

SC EX A I. 

Luigia e Catsruu. , 

*■ ' t 

Lui. (esce dalla laterale a dritta) Or bene? il gig. 
di Laverdy? 

Cat. Oh sta meglio assai: ora si è addormentato 
tranquillamente. * *' 

Lui. Oh il cielo Io voglia e ch’egli possa ristabi- 
lirsi ben presto — La povera mia madre soffro 
tanto. 

Cat. Lo credo io. Povera Signora! 

Lui. Ma sai tu Caterina che tudociò che è avve- 
nuto ha dello stravagante? 

Cat. Dite pure del misterioso. 

Lui. Oh credeva che i primi quindici giorni dac- 
ché sono giunta in Francia, dovessero scor- 
rere ben più allegri. 

Cat. Oh davvero! 

Luf. Ma dillo tu stessa. Quella serata cosi bella 
così deliziosa terminò pur male! il sig. Fede- 
rico parte improvisamente; mia madre pian- 
ge — Il buon Dottore per consolarla parte an- 
ch’esso onde rinvenirlo, e aH’indomani ricevia- 
mo una sua lettera in cui ci scriveva che il 
sig. Federico era caduto gravemente ammalato 
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nel giungere qui, alla sua tenuta presso la .Ma- 
donna dégli Angeli — Appena ricevuta questa 
lettera, credeva che mia madre sarebbe volata 
all'istante..., ma signor no. Glia rimase ancora 
tre giorni, ne si risolse a partire, senouchè ad 
una seconda lettera del Dottore. 

Cat. G qui giùnte lo trovammo tuttavia in uno 
stato deplorabile. 

Lei. Ma ora egli va migliorando d’assai. 

Cat. Almeno il Dottore lo assicura. 

Lei. (ingenuamente) Povera madie. La sua luna del 
miele è pur cominciata amaramente. 

Cat. Sarà più dolce l’avvenire. 

Lei. Oh lo spero. 

Cat. Come sarà dolcissima anco la vostra. 

Lui. (sorpresa) La miai' 

Cat. Si. Io sono quasi certa che Madama voglia 
maritarvi ben presto. 

Lui. (cpn premura ) G che te lo fà supporre? 

Cat. L'altro giorno ho udito queste pai ole di Madama 
che parlava col sig. di Trenis — Oh io spero 
che questo matrimonio farà felice la mia Luigia. 

Lui. (mortificata) Gssa diceva cosi? 

Cat. G jeri quando accompagnai il sig. di v Trenis 
alla sua carrozza che ripartiva per Parigi, 
scherzosamente mi disse — Caterina prepa- 
rali presto un marito, mentre il matrimonio 
della tua sorella di latte è vicino ed ella avrà bi- 
sogno per cameriera d’una giovine di proposito. 

Lui. (c. s.) Disse così? 

Cat. Onde da questo arguisco... 

Lui. (di mal’ umore) Oh si può essere. 

Cat. Che cosa avete Madamigella? 

Lui. Nulla nulla. Avverti mia madre che il sig. di 

3 
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Laverdy ora é tranquillo, io non mi parto di 
qui, se mai egli chiamasse. 

Cat. Vado subito (esce dalla comune) 

Lui. Maritarmi! maritarmi così presto, .senza, nep- 
pure dirmi coq chi? oh ma se anco glie lo 
domandassi non mi risponderebbe certamente... 
il tuo sposo è Maurizio! — ' ella non sa ch’io 
l’amo. Io non ho avuto il coraggio di confes- 
sarcelo mentre un giorno in cui io per entrare 
jn argomento gli dissi... Madre mia che vuol 
,■ dire. che il signor Maurizio non è ancora ve- 
' • nuto a favorirci d’una visita, ella mi rispo- 
se — Oh Luigia! Vi sono delU ragioni che 
tu non devi conoscere , per cui il sig. Mnuri- 
• zio non verrà si facilmente , da noi, anzi Ai 
prego a non parlarmene mai. Rimasi tanto 
confusa a queste parole per me tanto miste- 
riose che mi è mancata la forza .. ma .ora che 
si tratta di. maritarmi, in coscenza non lo po- 
trò!... non vederlo... pazienta Ma dìmenticarr 
Jo?... Sposare yn altro?;.. No. Non lo posso... 
eppure bisogna risolversi — dome fare?:., (si 
ode la voce di Trenis) Oh il signore di Tce-r 
nis... Egli verrà a. visitare il suo amico..., è 
tanto buono!... mia madre lo stima tanta 1... Ah 
s'q ho bisogno di un aiuto. Mi rivolgerò a lui. 

«MDlsJIiA H. 

Trksis e detta. 

Tre. Oh buon augurio! L’angioletto alia porta del- 
l’ammalato. Or bene? come va? 

Lui. Per ora riposa. r. 

Tre. Lasciamolo dunque tranquillo; e giacché ho 
. avuto la fortuna di trovarvi. - 
Lui. Facciamo un poco di conversazione, (dandogli 
da sedere ) 


... , d 
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Tre. Non cercava di meglio. (È quello che io vo- 
leva. Teresa ibi accorda questa cara ragazza 
in sposa, ma non gli ha ancora detto nulla ; 
ma basta — Voglio assicurarmi da me stesso 
se la mia felicita può essere completa.) 

Lui. A che cosa pensate sig. di Trenis? 

Tre. lo! a voi. 

Lui. (ridente) Ed io pure. 

Trb. Davvero? (Il principio non può essere più 
soddisfacente.) 

Lui. Voi siete un Cavaliere così gentile... 

Tre. (compiacendosi) Madamigella,.. 

Lui. Così buono... * ' * 

Trb. Troppo troppo Madamigella.- 

Lui. Inspirate tanta fiducia... 

Tre. Sì eh? 

Lui. Che date coraggio ad una fanciulla... 

Tre. Coraggio di che? • 

Lui. (con abbandono)' Di spiegarvi il suo cuore, 
-ed i suoi pensieri. 

Tre. (sorpreso) Davvero? (Stà a vedere che è 
innamorata di me, ed è la prima a farmi la 
sua dichiarazione.) Dnnque... 

Lui. (esitando) Sappiate ciré io... non l’ho detto 
ancora a mia madre.,, ma giacché la combi- 
nazione è sì favorevole che io vi abbia veduto... 

Trb. Oh sì, non poteva darsi una combinazione 
più propizia. 

Lui. Così ho detto a me stessa. Palesiamo tutto 
al sig. di Trenis. 

Tre. Avete detto benissimo. 

Lui. Sappiate dunque ( abbassando gli occhi) che 
io sono innamorala. 

Tre. ( giubbilando ) Eh... me ne sono accorto. 

Lui. ^ rialzando gli occhi con franchezza) Davvero? 
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Tre. Sì bella Luigia. -• * 

Lui. { guardandolo esitatile) Oh., ma voi non sa- 
, pcte la persona... 

Trb. [gajamente) Eb... credo di conoscerla. : 

Lui. {sorpresa) Possibile!:.. 

Trb. In parola d’onore. . 

Lct. Che io imprudentemente... 

Trb. Oh non vi è imprudenza veruna. 

Lei. L’abbia nominato... - ; - 

Tre. Nominato ancora no, ma... 

Lui. Ma voi dunque mi approvate... - 
Tre. Altro che approvazione! : - 

Lui. Allora parlerete a mia madre? 

Trb. Le ho già parlato.. 

Lui. (con gioia stendendole la mano) Ah! sig. di 
Trenis... 

Trb. ( baciandogliela ) Carissima Luigia! 

Lui. (con espansione) Oh mio adorato Maurizio. 
Tue. ( sorpreso con soprassalto ) Cosai 
Lui. Ah! ora posso ripetere il nome di colui 
che io amai sin dall’infanzia, che rividi mo- 
riente in Inghilterra, che venne meco in Tran- 
cia, e che vi sarà .riconoscente per tutta la 
vita.- „ 

Trb. ( Misericordia I che granchio avevo preso \y 
Lui. Che cosa. c’è? non parlate piu?' 

Trb. Eb... parlo parlo. . *• - ... 

Lui. Mia madre dunque è contenta... Voi gli di- 
v . ceste. . . - . • ; * - 

Tre. Cioè... io non dissi. — 

Lui. Non diceste che ve ne siete ' accorto, che lo 
conoscevate &.che. ne avete parlato a mia 
madre? ' 

Trb. Ah.,, si... è vero... {c come rimedio adesso?) 
Glie n’ho parlato e„; (basta. Facciamo uno 
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«forzo Romano) farò di tulio per voi... (mi 
- ... metto in un beU’impiccio) ma per tuil'oggi, 
che la cosa resti fra di noi. 

Lui. Oh non dubitale. Fuori che con mia madre 
non parlerò con nessuno ... ma a lei sola dirò 
che voi... . /. . 

Trb. No no ve Io raccomando. Neppure con lei — 
(Farei una bella figura.) 

Lui, Eh... già... capisco... ella vuol fai mi uba sor- 
presa... , v 

Tre. Già già. Dna sorpresa. Per cui... ^.v •_ 

Lui, tacerò aoche con lei; non dubitale. 

Tre. Bravissima. (Meno male,) , .. 

Lui Ma io come potrò sdebitarmi con voi?». 

Trb. Oh sono cose da nulla... • . - , 

Lui. Oh capisco. Maurizio vi è dunqae molto amico. 
Trb. Oh moltissimo. (Lo conosco appena di vista.) 
Lui. (guardando o dritta) Oh sento rumore nella 
. camera. Si è risvegliato. 

Trb. Vado da lui. (Ho bisogno di rimettermi.) 

Lui. "Dunque mi raccomaudo a voi. . „ . . 

Trb. Non dubitato., . , . V, , r. 

Lui. (lanciandogli un bacio con la mano) Ohi 
buon’amico 1 . . , • 

Trb. Ohi grazie !, (ora che mi sono assicurato della 
sua propensione per me posso andarmene tran- 
quillo.) ('entra a dritta) 

Lui. Quanto sono contenta! quanto sono felice! Oh 
ecco uba madre. Zitto, ho promesso, di tacere. 

SCENA IVI. v ,y .<• 
Teresa, Gautikr e delta. ■ 

Ter. Oh Rei qui Luigia ! - ’ 

Lui. Ah vieni a cangiare la sentinella!? 

Ter. (baciandola) Buona figlia! ma tu devi «offrire! 
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da dodici giorni qui racchiusa! fa tua salute 
potrebbe patirne. Va Luigia. Và a passeggiare 
nel Parco — Il sole, Karia ti faranno bene. Và. 
Lun Sì sì andrò a cogliere dei fiori per la tua 
camera. - (facendo una carezza al Dottore ) 
Addio caro Dottore. 

G*u. Addio bel demonietto. (Luigia entra dal mez- 
zo) Or bene Teresa? io sperava che questa 
* mattina voi foste più tranquilla. Lo stalo di 
vostro marito non è più allarmante 
Tbr. ( sospirando ) Eh sì . lo spero. 

Gau. Eppure siete più pallida più agitata di quello 
che lo eravate jeri — Vi sarebbe forse riu- 
scito di scoprire il motivo per cui Federico 
voleva abbandonarvi? ,r 

Ter. No amico, no. Soltanto potei penetrare dal suo 
• ' cameriere ch’egli voleva allestente abbando- 

nare la Francia, e ciò avrebbe eseguito, se il 
male violento che lo colpì, non lo avesse trat- 
tenuto. Voi lo rinveniste in questo luogo, p 
subito me né faceste avvertita... io sarei vo- 
lata all’istante. Ma quel fatale viglietto ch’egli 
' ''mi serfisse era sempre nelle mie mani — Quelle 
parole mi si erano fitte nel cuore — Fot non 
mi rivedrete mai piu — ' A me! In quella 
«tessa sera in cui egli mi stese la destra, e 
mi chiamò sua sposa!’ Non era scorsa un’ora 
che io aveva vedoto aprirsi il cielo per me, 
tanto l’amava, e... (ripetendo, le parole) Non 
mi vedrete mai più io voleva obbedirlo... ma 
il pericolo cresceva,: e... dimenticai lutto — 
Egli voleva abbandonarmi,' ma’ io lo raggiun- 
si — Egli soffriva troppoj ed H mio posto era 
'*-• vicino a lui!* <•'' 

Gac E non pensaste che a soccorrerlo. Ma ora che 
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è quasi ristabilito è necessario che gli chie- 
< diate una spiegazione 

Ter. Lo voleva ... (abbassando la voce) Ma da jeri 
in qua ho timore d 'interrogarlo. 

Gait. Timore! • * 

Ter. Jeri a notte (mentre eravate assente) entrai 
nella sua stanza — Non mi aveva veduta. 
Teneva il. capo fra le mani. Finalmente pro- 
ferì a stento queste strane parole: Diolquel- 
V immagine dovrà sempre perseguitarmi! que- 
sta ricordanza è un delitto, e de ssa è un 
delitto 1 “ 

(*au. (sorpreso) Un delitto! 

Ter. Vedendomi a un tratto gettò un grido stra- 
ziante e ricadde sul letto in preda ad un 
Gonvulso spaventevole. Corsi a lui per assi- 
sterlo... egli mi respinse — Luigia volle cal- 
marlo. la respinse con maggior violenza... dopo 
un’ora di orribili sofferenze ritornò in se stesso. 
Allora ci ringraziò per le nostre cure, e ci 
chiese perdono se involontariamente ci avesse 
cagionato dispiacere respingendoci... ed anche 
ore sono... egli era vicino ad una finestra che 
sporgeva sul parco... Credeva di essere solo... 
e teneva fra le mani un oggetto che io non 
potei distinguerò, e sul quale sembrava rivol- 
gere ogni suo pensiero... Ad un piccolo moto 
• che feci, si rivolse — Alla mia vista im- 
pallidì. Temendo quanto avvenne jeri, mi 
• s allontanai fingendo di non aver veduto nulla — 
Jeri, anco jeri* avrei dato la metà della mia 
vita per conoscere questo secreto. . ed oggi, 
non oso interrogarlo... poiché ve lo ripeto. 
Questo secreto mi fa paura — Sono certa 
che da esso dipende la mia vita, e l’avvenire 
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d'entrambi — Se io dovessi accertarmi che 
egli non mi ama, se dovessi, troncare (ultimo 
filo che mi attacca alla speranza, se dovessi 
perdere anco questa.., mio Dio! per una po- 
vera donna quarto mi sono che non ha vissuto 
e non vive che per lufl .. sarebbe troppo mio 
Dio! sarebbe troppo! (piangendo) 

Gau. Calmatevi Teresa. Comprendo il vostro af- 
fanno — Ma Tincertezza è altrettanto cru- 
dele — 0' in questo caso per scoprire ogni 
- cosa, conviene addrizzarsi alia sua coscenza, 
all’onor suo, poiché egli deve rendervi felice. 
Rimettetevi. Eccolo appunto eoi signore di 
Trenis. 

SCEMA IV. • 

Federico appoggialo al braccio di Trenis — 
quindi Luigia, Caterina e delti. 

Tre. Oh via via non c’è male. Le gambo ripren- 
dono il loro ufficio, e ben presto l'amico po- 
trà ballare una Gavotta.- ... 

Fbd. (ti pone a sedere su d’una poltrona) 

Ca le. (venendo dalla comune) Signor, di Trenis la 
di lei carrozza entra nei cortile. 

Ter. (inquieto) Ma chi? chi parte? 

Lui. (ent rondo un momento prima con un mazzo- 
lino di fiori , avendo intese le parole di Fe- 
derico) Oh non v'inquietate Signore. Mia madre 
ed io rimarremo sempre al vostro fianco.,. 
(andandole vicino) 

Fbd. (respingendola dolcemente) Grazie Luigia, grazie! 
Gau. (gli và vicino e gli tasta il polso) 

Ter. (guarda Federico con interesse) 

Lui. (piano a Trenis) (Ma cornei Partite senza che...) 
Ter. (piano a Lu già) (Mi raccomando di non dir 
nulla sino al mio ritorno.) . . . . - 
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F*d. ( incontrando lo sguardo di Teresa) (Povera 
donna ; quanto soffre!) . 

Tre. Dunque amici miei a rivederci.. Tornerò do- 
mani, (siringe la piano a Federico , Ggutier 
, . trattiene Federico parlandogli sottovoce 
Luigia sta accomodando il mazzetto in fondo 
alla scena e discorrendo con Caterina) 

Tee. .( parlando piano a.Trenis) {Perdonate signore 
alia mia situazione se io... ma quest’oggi par- 
lerò di vai a Luigia, e...) 

Tre* JVo, no. Diqaam . >• Quest 'oggi no. . Attendete 
* . cl^’io ritorni; oppnre quando sarà rimesso 
pienamente Federico... allora... (ora non so 
come regolarmi...) 

Tbr. (Ma comet avevate tanta premura... forse che 

Luigia...) 

Tue. (E sempre l’oggetto de’ miei pensieri — Anzi 
,• , • al mio ritorno ci occuperemo interamente di 
lei e della sua felicità ) 

Ter. Ah voi mi tranquillizza te. 1 . 

Tre. Dunque ci siamo -intesi. Silenzio per oggi 
?i e domani .. (farò l’avvocato per un afcro) Dun- 
que,. addio... -S ‘ lit ■ ■ . ■ ■ ... ■ 

Gaij. {a Teresa) Oh egli è più tranquillo. Caro 
- Treni» vi accompagnerò sino alla carrozza.. 
Lei. Anch'io vi accompagnerò, (dandoli un’occhiata 
d' intelligenza) . f - 

Trb. Gràzie Dottorei Cara Luigia! (e non deve es- 
sere per me! pazienza!) (parte accompagnato 
da Gaulier, Luigia e Caterina. Luigia come 
rammentandosi Lorna correndo indietro dicendo) 
Lur. Oh a proposito. Qui all'aria aperta, i fiori non 
vi faranno più male — Tenete questo (glie ne 
pone dn petto \ era preparato per mia madre 
ina già è lo stesso, (con. grazia) Amo tam o 
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lei, e per conseguenza anèo Voi — Eccomi, 
eccomi sig. di Trenis, (esce correndo) 

Fed. (Dio, quale supplizio! Sempre ìeì\) (contempla 
un poco il fiore, quindi lo porla alle sue lab- 
bra come per baciarlo, quindi rkovvenendosi 
di Teresa lo lascia cadete e rinrr.ne in silen- 
zio, cerca di ricomporsi e dice} Teresa? 

Tr». (ch’ero rimasta afflitta e pensosa si scuote 
dicendo) Federico, Voi soffrite ancora? 

Fed. Sì; ma soffio dèi vostro dolore di coi sono io 
la cagione — Ah perdonatemi il male che io 
vi ho fallo, e credetemi, che solamente il de- 
stino. . poche ore sono.. 1 , rammento di avervi 
fatta una promessa cioè di confessarvi... ma 
egli è che ora... ( breve pausa) 

Ter. (con passione) No, no. Non ho più bisogno del 
vostro secreto; ho tutto compreso. (Federico 
si scuole) So con quale immenso sacrificio voi 
avete voluto sdebitarvi, meco di quello che io 
feci por voi. Oh anche voi siete infelice I avete 
v aiutato troppo le vostre forze... voi non do- 
vevate, non potevate unirvi a me..- Ahi io mi 
sono confermata del motivo della vostra av- 
versione allorché dimenticandomi il vostro cru- 
* dele abbandono^ volai al vostro letto di do- 
lore, onde calmarvi, . conobbi si, perchè mi re- 
spingevate... (con voce velata di pianto represso) 
oh non era già un sogno; un delirio, no, era 
disperazione! -• 

Fed. (alterandosi) Teresa... 

Ter. Sì. Disperazione — lo sono vostra moglie, e 
voi non mi amate! Ah! Federico quale esi- 
stenza orribile vi siete formala! ma non siete 
il solò a soffrire — conviene che -conosciate 
tutta lestensiène delia nostra disgrazia. Voi 
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•credereste che quanto io aveva fatto, fosse per 
semplice affezione, per generosità? do, no fu 
. • per amore — Io vi amava già» quando inno-» 
cente giovinetta fui gettata nelle braccia di un 
altro. Vi amava quando posi a pericolo la mia 
vita per salvare la vostra. Vi amava ardente- 
mente quando attendeva il vostro ritorno — 
Credeva che l’eccesso della gioja avesse -a 
soffocarmi quando mi porgeste la mano... Io 
t’amava anche dopo il tuo abbandono!... io * 
t’amo anche adesso... (con sommo sfogo di do-r 
lore) che so forse ne ami un’altra!..,. Vedi Fe- 
derico chi più soffre di noi duel 
Fed. (con spavento) Dio! Dio mio! ma voi non la 
conoscete! - \ ' ■.* 

Tbr. Sì che la conoscerò. 

Fed. (alzandosi delirando) Mai, mai! 

Ter. (vedendo Luigia che torna pronuncia la pa- 
rola come trattenendola a non entrare) Luigia!... 

SCENA 

* Luigia e delti. , 

Fs d. ‘ (credendo alla parola Luigia svelato il suo 
secreto dice] Luigia!. ..ah no!... no!, ^ ah! (egli non 
vede Luigia , e cade svenuto sulla poltrona) 
Ter. (correndo a lui) Ah! svenuto! 

Lui. (spaventata) Svenuto! 

Ter. Presto 1 qualche soccorso 1 Luigia! nella sua 
stanza vi è... ; . . * • 

Lui. Subito, .{entra correndo nella camera di Fe- 
derico) . . , • . . , 

Tee. Dio! quale pallore! la sua fronte è gelata! 
Luigia! (chiamando) Vieni! — [sostenendogli 
la lesta e cercando aprirgli il collo della ca- 
micia onde facilitargli il respiro vede una 
medaglia pendergli al collo) Che vedo! una 
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medaglia 1... [togliendola) Ah! un ritratto al 
certo — ho dissi' ch’io la conoscerò, [convulsa- 
mente l’c/pre, l’osserva, e getta nu grido dolo- 
rosi* menu dicendo) Ah! Luigia! era dessa! Luigia! 
Lui. ( tornando con piccola ampolla) Madre mia, ceco. 
Ter. (ponendosi innanzi a Federico come ascon- 
dendolo) No! no!,., non ti accostare! 

Lui., (sorpresa) Mal... 

Ter- (con gesto imponente come allontanandola) 
' Non ti accostarci... no, non l'i accostare! 

Lui. (sorpresa) 

(Federico rimane sempre svenuto — Luigia sor- 
presa e non osando avanzarsi — Teresa 
' convulsa v rimane sempre come coprendo il 
marito e imponendo a Luigia di partire ) 

• * • , w . T 

PARTE TERZA 

TERESA E LllGIl 

' “ t . \ . *• , * 

OVVERO 

HA UARQE ED IL SUO CTOHE. 

La medesima decorazione 


„ . SCEA’A I. 

. Teresa sola. , 

Tbb. Otto lunghissimi giorni priva dell’unica gioja 
che mi rimaneva! ma era troppo necessario 
il di lei allontanamento! questa sua immagine 
(guardando il medaglione) che non mi ab- 
bandonerà mai, posava sul di lui cuore — J 
Luigia al certo ora senza saperlo. forma il 
martirio della madre sua! Oh incertezza che 
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mi strazia lamina — io non osai più d'inter- 
rogare quell’uomo... egli è ora cupo, distrailo... 
cerca sfuggirmi... sfuggire un rimorso... ol* si 
saia accorto uon posseder più quel tesoro 
•’f ch’egli gelosamente custodiva! E s’egli sapesse 
che io, io glie l’ho involato! oh ina tregua 
alle mie sciagure, e non pensiamo che alla 
•felicità di Luigia! da quel giorno fatale, nep- 
pure il sig. di Trenis è comparso in questa 
casa — Mi domandò con tanta premura la 
mano dì Luigia... e poi... questo matrimonio 
le couviene.,. qual dubbio ? Ah ! *o non posso 
vivere in tanta incertezza.. Scriviamoli, (si 
pone a un tavolino e scrive) Qual triste si- 
. tuazione per una madre ! allontanare da nm 
(scrivendo) il solo oggetto che poteva ancora 
rendermi cara la vita, (scrivendo) 

SCEMA E E. 

Caterina e della. 

Cat. Madama, Madama. 

Tbr. ( scrivendo ) Che vuoi? 

Cat. È giunto il sig, di Gautier che desidera parlai vi, 
T^r. (alzandosi e dimenticando la lettera sul ta- 
volino) Vado da lui. (per partire) 

Cat. È iuutile. Egli stesso viehe a questa porte, 
Tbh. Esci Caterina.- • i 

Cat. Obbedisco. (Eh non le dico nulla ch‘è giunta 
anco madamigella Luigia.) (esce dulia comune) 

SCEMA 111. 

' Gautier e delta. 

Tea. {andandogli incontro) Buon amico. •• 

Gau. E così? come va il vostro convalescente? 
Trb. Oh 'meglio, meglio assai. 

Gau. Ne ho piacere. Voi però Siete più pallida del 
solito, (disiandole il poLo) •> , i 
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Ter. Oh non è nulla. . • *; - .*» 

Gau. Nulla nulla ! il vostro polso non mi dice così. 

Voi nou siete tranquilla. Voi soffrite. 

Ter. No credete. 

Gau* A me non’ si nasconde inolia, e quasi quasi 
comincio a lagnarmi della poca confidenza che 
riponete in me. 

Ter. Oh v'ingannate Dottore. . : , 

Gau. Ebbene. Acconsentirete voi di obbedire alle 
mie ordinazioni? * , 

Ter. Sì, io vi acconsento. 

G,au. Io sono il medico della famiglia, ed ho dritti 
sopra voi tutti. Venendo da Parigi, passai dalla 
fattorìa dove mandaste Luigia mentre temevate 
che qui le assidue sue cure all’ammalato, dan- 
neggiassero alla di lei salute. 

Ter. L’avete veduta? 

Gau. L’ho veduta, e non basta. Conobbi che lo 
stare lontana da voi poteva realmente esserle 
pregiudicevole... essa era trista, pallida — Re- 
cipe — Un mezzo giro a dritta e I ho ricon- 
dotta qui. - 

Ter. Come* quii Qui Luigia! 

SCEMA IV. 

• Luigia, e detti. 

Lui. ( correndo ì» Teresa) Fra le tue braccia. 

Ter . (abbracciandola) Ah figlia miai 
Gau. Ahi eravate là fuori ad ascoltare! 

Lui. Ma e chi poteva, resistere ! era ansiosa di co- 
noscere se mia madre mi avesse accolta vo- 
lentieri. . v *- *: - . • * .a .*• 

Tbr. (accarezzandola) Ma e potevi supporre, il 
contrario? ; — • • 

Lui. No. Ma siccome mi mandasti via,. 

Ter. Io temeva, qui rimanendo, p^r la tua salate. 
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Lui. E un giorno di più, ch’io fossi rimasta lon- 
tana da te mi ammalava davvero. 

Gau. Dunque vedete che ho fatto bene. E Fede- 
rico dov’òf • 

Ter. (guardando Luigia) Passeggia nel parco. Oh 
vi si trattiene molto. 

Gau. Fa bene, glie l'ho ordinato io. 

Lui. E come sta? - * . 

Ter. Oh meglio, meglio.' : 

Lui. Quanto ne godo.- • * ■ • •* j 

Ter. (accarezzandola e osservandole la fisonomia) 
Tu... f ami o Luigia... ' >' , 

Lui. È naturale poiché lo ami tu!... 

Ter. (Ah! la sua ingenuità mi rassicura.) 

• SCENA V. ^ . 

Caterina e detti. \ ^ 

Cat. Madama; una parola. ' ' • 

Ter. Permettete, (a Caterina) (Che vuoi?) 

Giù. ( parla con Luigia) 

Cat. (Un giovine ufficiale giunto da Parigi, il quale 
dice recarvi una lettera del sig. di Trenis de- 
sidera parlarle. Non chiedendo che di lei sola 
l’ho introdoltq nel suo appartamento.) 

Ter. (Ti ha detto il suo nome?) 

Cat. (Sì, Maurizio Simon.) *\ ■ y 

Ter. (Maurizio qui— ed una lettera di Treni?!...) 
Cat. (Mi disse che desiderava di parlàre a mada- 
ma Teresa e che non dicessi ad alcuno la sua 
venuta.) - '• *• , 

Ter. Va bene. Digli che vengo subito. 

Cat. Ho inteso, (esce dalla comune) 

Gatj. Ora vi laccio per \m momento. - • 

Ter. Che! volete partire -Ga ut ier? 

Gau. Scendo un momento nel cortile. Giovanni ini 
disse che *«w.rv ìhV^.h- * * * 4 * " 


Digitized by Google 



- 40 ~ 

Lui. La vecchia Susanna è ammalata. . 

Ter. È vero. \ • • > ; ^ •- - 

Gati. Un occhiatina e torno subito... e questa sera 
rimango qui... Permettete, (esci dalla comune) 
Ter. Cara Luigia ritirati per un poco ueHa tua ca- 
mera. A momenti sarò da te. 

Ln. Non mi lasciar sòia molto tempo. . . : 

Ter. No no cara. Non fò che occuparmi della tua 
felicità! ( esce dalla comune ) 

Lui. Della mia felicità? e non mi dice nulla di piò? 

• ed io non ardisco d’ interrogarla — Il sig. di 
Trenis mi aveva promesso di parlarle per me* 
per Maurizio, rna dovetti partire in quel me- 
desimo giorno, ed io soffersi pur- tanto. Oh ma 
andiamo in canterò ad attenderla, (nel pren- 
dere il cappello che nell’ uscire avrà deposto 
sul tavolino cade a terra il foglio su cui 
scriveva Teresa ) Una lettera cominciata... {la 
prende per rimetterla sul tavolino dicendo ) 
ahi il. carattere di mia madre! il mio nome! 
una lettera certamente per me... ( leggendo ) 

. « Sig. di Trenis! Voi mi chiedeste Luigia in 

» isposa ed io ve l’ ho, accordala — Ve ne sup- 
» plico \ unite ai più presto che...) Dio, .che 
lessi ! ed è a lui che mia made mi ha destinata! 
lui stesso a cui mi rivolsi ! oh me disgraziata!... 
♦ egli dunque si burlava di me ! ed in! io non 
' , .posse obbedire a mia madre! il mio cuore è 
di Maurizio! ma ora chi potrà difendermi? a 
chi rivolgermi! ( vedendolo a giungere) ah! il 
sig. di Laverdv ! egli è finalmente mio padrel... 
oh sì posso invocare anche la sua protezione. 

'SCEMAVI. 

Federico, e detta.' * . 

Fed. (venendo, dal mezzo pensoso) Sì non può es- 
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* sere italo che Trema che me lo abbia invo- 
lato ( vedendola ) Ah! Luigia! (Dessa! Ritor- 
nata! oh mio Dio! è troppo supplizio I) 

Lui. Ah signore posso finalmente vedervi, posso 
parlarvi. 

Fed. ( sorpreso ) Come Luigia! 

Lui. Sì a voi solo. Degnatevi di ascoltarmi. Voi mi 
amate, non è vero? oh sì dovete amarmi. 

Fed. (Oh Dio! questa 6 una nuova prova a cui 
vuoi assoggettarmi.) 

Lui. Voi dovete amarmi j oichc* finalmente sono vo- 
stra figlia. 

Fed. (con passione) Ah sì mia figlia. Non lo di- 
mentico Luigia, nò. Non dcggio dimenticarlo. 

Lui. Or bene. Se una disgrazia pendesse sul mio 
capo, voi dovete assistermi, proteggermi. 

Fed. Sì — sì — 

Lui, Ah signore difendetemi. : 

Fed. Contro chi? V ' 'V 

Lui. Contro mia madre — • • 

Fed. ( sorpreso ) Luigia! , 1 

Lui. Oh lo comprendo. Voi mi biasimate. Ma a chi 
debbo rivolgermi se non a voi che avete tanto 
potere su lei — lo invoco il vostro soccorso 
per resistergli... perchè io non posso obbedirla. 
Mi costerebbe la vita. 

Fed. Voi mi spaventate. Ma di che si tratta? 

Lui. Ma voi dovete saperlo, mentre è impossibile 
che tutto sia stato concluso, senza il vostro 
assenso. 

Fed. Vi giuro che io tutto ignoro. 

Lui. Ma dunque non lo sapete? vogliono maritarmi. 

Fed. ( con soprassalto) Maritarvi! 

Lui. Sì — Ma vi abbisogna il vostro consenso, e 
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non vi acconsentirete, nonò vero, non vi ac- 
consentirete y.rJ t , ‘ - 

Fed. [agitalo)^ Voi maritarvi! oh.no non voglio. 
Lei. (con gicya) Ah k) sapeva che mi avreste di- 
feso; : ititi 

Fed. Si ti difenderò contro lei, contro tulti-^et- 
- . landosi a sedere) ' ,.'••• . . ; • 

Lui. (slanciandosi a un tratto verso di lui, e ab- 
bracciandolo )■ Oh quanto siete buono! quanto 
mi amale! • . ,• . 

Fed. Ah Luigia ! — Dio ! [ubandosi a un trattò 
come respingendola) K . 

• 'S€5Etf.% VII. 

• Terbsa e detti, - 

Ter. [eh' è uscita vedendoli abbracciati ) Luigia fra 
le sué braccia! . 

Lui: Ah madre mia ! 

Ter. (rimane attonita e sdegnosa guardando Fe- 
derico) ' : 

Fed. Voi volete sacrificai vostra figlia, ed io vo- 
glio proteggerla. 

Ter. Uscite Luigia. Vi aveva ordinato di entrare 
nella vostra camera.- - t v 
Lui. Ma... » ■ * 

Fed. Teresa!..., < , 

Ter* Io sono sua madre. Io comando. Uscite Luigia l 
Lui. (partendo mortificata) Che ho mai fatto ? co- 
me è sdegnata! (parte) j ■■■ ■ - / 

Fed. Madama! Voi siete ben crudele! 

Tbr. (freddamente) E voi molto infame! 

Fed. ( sorpreso ) Teresa! 

Ter. fantmonddEij Pretenderesti Ara ingannarmi? 
11 dubbio è oramai certezza. Tutto è palese 
alla fine. Luigia era fra le. tue braccia. 

Fed. Ma che osate pensare! che osate dire? ' 



— i3 — 

Ter. Ma credr tu che impunemente si possa pren- 
dersi gioco dei sentimenti di una donna? di 
una madre? — E credi tu che Dio e gli uo- 
mini non ìa vendicheranno questa madre, a 
cui si è crudelmente torturalo il cuore, a cui 
si vuole da infame rapire una figlia ! — j ' 

Fbd. Cornei un tale sospetto... - ..•> - 

Ter. Sospetto! tu ami Luigia. ‘ 

Fbd. Io 1 * 

Ter. Tu Fami. Niegalo se lo puoi. 

Fbd. Ma questo è un delirio. 

Tre. (quasi fuori di se) Sì... pazza... io sono pazza 
non è vero? ma guarda o vile, guarda, ed osa 
dire che io mento, (pi esentandogli convulsa - 
mente il ritratto) 

Fbd . (annientato) (Dio! non avesti pietà di me!) 

Ter. (guardandolo ansiosa) Ta taci !... dunque era 
verò... 

Fbd. Madama... » * ■ 

Ter. Non più considerazioni. Nulla potrà arre- 
starmi... . ' . 

Fbd. Che! uno scandalo) 

Ter. Io voglio che i nostri legami sieno sciolti 
pubblicamente.. ... 

Fbd. Teresa per pietà!... ; 

Ter. Davanti ai Tribunali — Là Verrà pronunciato 
il nostro divorzio. *. . r 

Fbd. Voi lo volete o Teresa! ;* 

Ter. (riunendo tutte le sue forze e con gesto im- 
ponente , come indicandogli di partire) Sì — 
davanti ai Tribunali: 

Fbd. (soffocato da diverse passioni esce dicendo) 

• Sarete appagata. : 

Te*, (eh’ era rimasta immobile collo sguardo verso 
di lui , più non vedendolo cade su d’una sedia 


A 
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• f dicendo piano) Tallo è finito. Non to vedrò 
mai più. • ... 

BCEXà viu» 

- Caterina e delta. > 

Cat. Madama. QuelfufBciale ch’èneirappartaroento... 
Ter. (cercando a stenio di tranquillizzarsi) Ah sì. 
GU dirai che lo prego ancora di attendermi, 
e che fra poco io verrò con. lei. *. 

Cat. ... E con chi. 

Ter. Con Luigia. Non l’ho dello? 

Cat. Va bene. Che ha mai! . >• ,<■ ■ 

Ter. (risovvénendosi) Ahi entro prima nella camera 
di mia figlia, e dille che venga da me — 
Cat. Vado, (entra da Luigia) . 

Ter. Non mi resta da apprendere che il’ ultima 
sventura, (pausa) Possibile che ancor questa 
, debba cadere sul mio capo! 

SCENA IX. 

Luigia, Caterina e detta. , 

Ter. (a Caterina) Và ora ove ti dissi. 

Cat. (parte) 

Ter. Avanzati Luigia. - 

Lui. (si avanza timidamente) ■ y -, 4. -* 

Ter. ( esitando ) Poco fa, tu eri fra le braccia di 
Federico per.. 

' Lui. Per ringraziarlo della protezione ch’egli mi 
aveva promessa. Ho fatto tanto male madre mia? 
Ter. (ch'era rimasta immobile collo sguardo sopra 
. di lei prova un lampo di gioja , quindi le dice 
amorosamente) Ma che. bisogno hai tu della 
sua protezione! noo hai più confidenza in tua 
madre ? , « . . . , ' 

Lui. llai ragione. Merito ì tuoi rimproveri. Ma io 
temeva tanto d’irritarti ed era così infelice! 
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Ma da molto ten>po io doveva farti una con- 
fessione. • 

Ter. Tu! # «• , - . • • 

Lui. Sì, sappilo madre mia. Io ti ho ingannata. 
Ter. Ingannata! 

Lul Al mio ritorno d : Inghilterra ti dissi che non 
. aveva nessun secreto da confidarti... eppure io 
ne aveva uno. 

Ter. Un Secreto? 

Lui. Si, e che nv impedisce di acconsentire al ma- 
trimoniò che tu vorresti impormi... mentre... 
è una fatalità, ma... 

Ter (trematile come volendo trarli la parola di 
bocca) Ami qualcuno? . , 
fui. Si, e con tutta la forza dell'anima. 

Ter. (c. s .) Ma quando conoscesti di amarlo? 

■ » « i •> . 


Lui. In Inghilterra. 

Ter. (Dio!) 

Lui. In *non poteva sapere che tu... e non ho po- 
tuto estinguere la mia passione*.. 

Ter. ( agitata all' estremo) Ah! è troppo, è troppo!, 


Il suo nome o Luigia I il suo nome..* 

Lui. Per amor del cielo madre mia cos’hai? 

Ter. Il suo nome ti «ripeto, te I9 'comando, lo vo- 
glio. t r. ” -, 

Lui. (esitando). Maurizio. 

Ter. Che! (passando da t ifia passione all’altra, 
guarda con sommo affetto sua figlia , quindi 
stringendola al seno dice) Ripetilo Luigia, ri- 
petilo 1.. ‘ v 

Lui. ( sorpresa guardandolo) Maurizio. 

Ter. (è presa da una gioja convulsa e si getta su 
a’ ufia sedia sorridendo) Va bene Luigia. Va 
bene. • "* • *r • " ; 

Lui. Si. Maurizio che io aveva trovato irt paese 
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nemico, ferito, moriente — Dio ci aveva riu- 
niti e tu ora vuoi separarci. 

Ter Separarti! ma no, mai, mai. 

Lui. Tu hai promessa la mia mano al sig. di Trenis: 

Ter. Sì perchè io non sapeva... ma lo stesso sig. 
di Trenis cui gravi occupazioni hanno ritenuto 
a Parigi mi scrisse egli stesso per tale ma- 
trimonio e il latore della sua lettera fu Mau- 
rizio medesimo . ’ 

Lui. E tu acconsenti? 

Tbr. Ma e dovrei oppormi olia felicità della mia 
Luigia! . • 

Lui. (baciandole la mano) Oh madre, madrè mia 
quanto sei buona! 

Ter. (Ed io ho “potuto dubitare di lei! perdono mio 
» Dio, perdono l) Và, và cara da Caterina, e uni- 
tamente a lei attendimi nel mio appartamento. 
Per un momento ho bisogno di essere sola, di 
ricompormi,., e gH dirai che a momenti verrò! 

Lui. ( palpitante di gioja) A chi? , 

Tbr. A Maurizio che mi attende. 

Lui. Lui! lui stesso! ed io mi. involgeva ad altri 
temendo di te che sei così buona! mi perdoni 
•' non è vero madre mia, itii perdoni ? ora vado 
da lui. Sei tu che lo comandi? Oh pon ti di- 
sobbedisco nò. Verrai presto car$V (baciandola) 
non lo vedi? piafngo e rido dalla gioja, dalla 
sorpresa. Vieni presto sai, vieni presto! oh! 

. la mia cara madre! (esce)' 

Ter. ( dopo pausa) Almeno la di lei felicità sosterrà 
il resto de’ miei giorni. 

SCENA X. 

Federico, un Servo e della. 

Fed. Non ritornate senza prima aver consegnato 
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questo foglio ai «g. di Treni* (serio parie) 
-Dio ! Teresa! -. ^ 

Tsb. Desso! ancorai 

Fed. Comprendo che la mia presenza vi sorprende, 
v’irrita... pure vi cercava. . 

Ter. Me o signore! ma non rammentate che nulla 
più esser vi deve di comune fra noi! e che 
uoi non dovevamo rivederci...; 

Fed. Se non che ovanti ai tribunali onde udir pro- 
nunciare il nostro divorzio! ab L non l’ho di- 
menticato. Ma quella minaccia fu spinta da un 
moto di collera... senza riflettere... 

Ter. No o signore, io la feci e con ferma risolu- 
zione. • 

Fed. Ma voi saprete ritrattarla. ( 

Ter. E mi credete così debole, e così vile! e non 
pensate... 

Fed. lo pensai che la buona, la prudente Teresa, 
avrebbe meglio consigliato la Marchesa di La- 
verdy — Se il disonore venisse a cadere su 
di me solo, forse io tacerei* ma questo ricado 
' . anco su voi sì illibata sì pura. Teresa! ve ne 

scongiuro in nome di vostra figlia. ( Teresa si 
scuote) In nome di mia madre! Impedite que- 
sto scandalo... e qual Dio vi fece, rimanete no- 
A>* bile e grande.-, ' , . 

Tir. (Quale linguaggio!) ./ 

Fid. Per un solo istante cessate dall’essere il mio 
accusatore, e siate invece il mio Giudice — 
Un incontro... fu il caso. Vidi Luigia e l’amai — 
Essa neppure mi vide. Io nutrii nel mio (cuora 
un amore che allora non era colpevole — La- 
sciai l'Inghilterra senz’altro recare con me... 
che la sua immagine... ma il tempo, la lonta- 
nanza l'avrebbero cancellata! — Giunsi a Pa- 
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rigi. I vostri benefici eli e mi avevano seguito 
anco nell’ esilio... al mio ritorno furono più su- 
blimi — Io li accettai perché voleva con- 
traccambiarli da uomo onèsto... quell imma- 
gine era quasi dimenticata... quando il destino 
volle che voi stessa mi poueste dinanzi quella 
giovinetta dicendomi... Federico... amate anche 

la mia Luigia... - , # ■ > ■ 

Ter. [fra la commozione e il dolore) Basta o si- 
gnore, basta! r ; H -■ 

Feo. Che doveva io fare? voleva partire... e voi 
potevate dire... egli è un ingrato... ma non un 

infame 1 - * 

• Tbr. (c. s .) (Dio, debbo compiangerlo!) 

Fed. E quando caddi ammalato ehi vegliava vicino 
a me? quali erano le mani che iucessante- 
mente stringevano le mie? quali sguardi si 
fissavano ne’ miei? chi mi prodigava le più 
tenere cure? Lei, sempre lei. Io la fuggiva, la 
respingeva e voi. voi la riportavate vicino a 
me. (con slancio ) Ah voi lo vedete o Teresa. 
Fu colpa del destino! Ah non mai duuque il 
disonore! Non mai l’infamia! non mai! 

Ter. [commossa all'estremo) Federico pietà di 
me! — • 

Fed. (con gioja) Or bene Teresa ! non più scandalo, 
non più pubblicità, non è vero ? questo terribile 
secreto morrà cop noi. > ' 

Ter. lo sia. * ; 

Fed. Donna incomparabile! 

Ter. Ma ad un patio. 

Fed.‘ Quale?- 

Ter. Senza alcuna obbiezione, il voatro consenso 
al matrimonio di Luigia. “ • ». 
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Fbd. E non siete voi l’arbitra della sua sorte? (dopo 
avere un poca esitalo) 

Tbr. E se l'uomo che io le destino, avesse senza 
sua colpa qualche torto verso di voi? 

Fed. E posso essere severo io, a fronlo di tauia 
vostra generosità? 

Tbr. Dunque acconsentite? 

Fed. ( con un poco di sforzo) Sì. — 

Tbr. ...Questo secreto... inuoja dunque cou noi. — 

Fbd Oh grazie Teresa, grazie! 

Ter. (assai commossa partendo) Addio Signore! 

Fbd. I supplice ) Teresa! 

Ter. ( tornando a lui) Ho sofferto assai, ma vi per- 
dono. Dio dimentica le offese, ed ha poi tra- 
sfusa tutta la sua influita bontà nel cuore di 
una donna che veramente ami... sì, vi per- 
dono... 

Fbd. Ahi (si getta alle sue ginocchia baciandole 
la mano. Teresa all'estremo commossa lo 
guarda vorrebbe parlare non può, quindi parte 
asciugandosi gli occhi) 

Mio Dio! ora ho il dritto di morire — ora il 
mio voto è compilo. Teresa non mi odia. — 
Il suo perdono mi ha fatto rientrare nella sti- 
ma di me stesso — La lettera che ho inviala 
a Trenis lo istruisce delia mia morte senza 
però renderlo consapevole della causai domani 
Luig ia si mariterà... ma questo marito, Luigia 
non l’ama... me lo disse ella stessa — A que- 
sto pensiero io provo una tei ribile giojale la 
porterò meco nella tomba! Sarà la ricompensa 
di quanto ho sofferto. La ricompensa del mio 
martirio del mio amore! Tutto infine si riu- 
nisce in queste parole. Luigia Qon fatua. 
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SCESA XI. 

Maurizio di dentro e dello. 

Mau. Fra poco vi raggiungerò Madama. Voglio par- 
lare io stesso al sig. di Laverdy. 

Fed. ( osservando) Un ufficiale di marma ! io non lo 

conosco. ' , 

Mau. (uscendo) E lui. . 

Fed. Signore sembra che abbiate a parlarmi perche 
avete pronuncialo il mio nome. Vi prego sol- 
lecitare, poiché alcuni affari pressanti... 

Mau. Signore... sono io di cui mad. ^efesu si e 
degnata parlarvi poco fa. 

Fed. Voi... , . 

Mau. Come pretendente alla mano di madamigella 

Luigia. , , . 

Fed. (Che!) Ah... ho inteso... (Non lo credeva si 

giovine.) . .... ... , 

Mau. Madama si è degnata di accogliere con bontà 
la mia domanda, ma il mio dovere si è quello 
di chiedere anco il vostro consenso. 

Fed. (E come mai Luigia mostrò tanta avversione 
per questo matrimonio?) 

Mau. Madama mi conosceva da lungo tempo e ciò 
ha incoraggialo il mio amore onde aspirare... 

Fed. Ma... se Luigia ore sono... ■ 

Mau. Comprendo la vostra sorpresa « signore ma 
Luigia domandò la vostra protezione per im- 
pedire un matrimonio che la rendeva infelice. 

Mau. Ma fu unr equivoco. Ricusava un altro per 

esser mia. . 9 

Fed. (con sorpresa) Dunque essa vi ama . 

Mau Oh da molto tempo, o signore. 

Fan. {smaniando] (Dio! credeva di »'J* r P™ v * t ® 
tutte le torture !... non conosceva la aelosia ) 
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Mau. ( ésitu ) Ed ora che vi.- ho reso noto le mie 
speranze, bisogna che vi faccia noto il mio 
nome. 

Fed. E che importa? quando avete il consenso di 
Madama e quello di Luigia... 

Mau. (c. s.) Ma io vorrei anco il vostro... questa 
sarebbe per me una riabilitazione. 

Fed. Clic dite? 

Mau. Io mi chiamo... Maurizio Simon. - 

Fed. Che!... Simon!... Quel miserabile che... 

Mau. Per pietà signore! io sono suo figlio! 

Fed. Voi il figlio dell’ assassino di mio padre!... (Ti 
f ringrazio mio Dio almeno posso odiarlo!) 

Mau. Ma io non fui suo complice! 

Fed. E tu osi di comparire dinanzi a me, quando 
tuo padre ha vilmente tradito il mio ! Oh tu 
mi pagherai il sangue della vittima! 

Mau. Signore! è già pagato. Io sono orfano. 

Fed. Ma io ho giurato di vendicare mio padre! (in 
furore ) 

Mau. ( indietreggiando ) Signore, che volete da me? 

Fed. Non già assassinarti. Ma noi ci batteremo. 

Mau. Un duello fra noi, è impossibile. 

Fbd. Tu sei ufficiale. Al tuo fianco pende una spa- 
da ! ti batterai! 

Mau. Non sarà possibile. 

Fed. Io saprò forzarli. 

Mau‘ No. 

Fed. Ti dico che ti batterai (gettandoli un guanto 
in faccia) 

Mau. (con slancio ) Oh padre!... padre mio!... Mi 
, batterò. . 

SCEMA. All. 

Luigia e detti. 

Lui. La sua voce... ( rimane nel fondo) 
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F«d. Fra un ora. Alla Madonna dogli Angeli — pres- 
so la Cappella. Usciamo uniti onde nessuno 
sospetti... 

Mau. Quali armi? 

Fkd. Le avrò io. 

Mao 1 testimoni? 

Fed. L’ ombre de’nostri padri. 

Mao. E Iddio per Giudice — Accedo, [avviandoti) 

Ftn Fra un ora... 

Mal*. Alla Madonna degli Angeli (escono ambedue 
dalla comune ) 

La i. Ma è sogno il mio! ma no, erano dessi. Mau- 
rizio... Laverdv... ma essi vanno a battersi... 

* » 

ma io mi getterò fra di essi!... non mi ucci- 
deranno ! non uccideranno mia madre ! e se essa 
mi ricerca... potrebbe temere.;, (scrttv in fretta 
jiarlando) due sole righe! Dio fà ch’io possa 
risparmiare anche questo nuovo colpo a quel- 
l’ottima madre. 

8CE.HA XI IT. 

Caterina e della. 

Cat. ( premurosa ) Madamigella. Madama Teresa è 
nel suo appartamento? 

Lui. ( scrivendo } Credo... 

Cat. Perchè volevo avvertirla 

Lui. Di che?.. 

Cat. Voleva avvertirla ch’era giunto in questo punto 
il sig. di Trenis, cercando il sig. Federico. 
Quando io gli dissi ch’era uscito, perchè in 
fotti I’ ho veduto uscire, si battè la fronte di- 
cendo! ah non sarò forse a tempo ., e si die- 
de a correre per la via degli Olmi, mentre il 
sig. Federico si è avviato veiso la Madonna 
degli Angeli — t fuggito come il lampo, c 
non ho potuto avvertirlo. 
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Loi. (Dio! qual nuovo inciampo!) Tieni. Consegne- 
rai a mia madre questa carta, (la da, quindi 
va per uscire ) 

Cat. Ma dove andate Madamigella? 

Lui. Non mi trattenere. Allorché mia madre ricerca 
di me, consegnale quella carta. (Cielo ! fa’ ch’io 
giunga in tempo! ( esce in fretta) 

Cat. E chi ne capisce nulla? Il sig. Federico da 
una parte, e quell' Ufficiale dall’ alita .. il sig. 
di Tienis tutto contraffatto, e Madamigella Lui- 
gia... sfido un Astrologo a indovinai ne qualche 
cosa. 

scissa xiv. 

Teresa e detta. 

Tbr. Caterina. Dov’è Luigia? 

Cat. È uscita momenti sono, e mi ha lasciato que- 
sta carta da consegnare a Madama. 

Ter. (prendendola) Un suo scritto a me? che no- 
vità è questa ? 

Cat. Io non saprei... 

Ter. (legge agitala ) Madre mia non temere ! — 
» Saiò presto di ritorno. Ma per il tuo bene, 
. t pel mio non ho potuto fare a meno di se- 
» guirli. Vogliono battersi. Ma giungerò in tem- 
» po, saprò impedirlo » Cielo! che lessi mai! 
Battersi ! Certo. Federico e Maurizio Ed essa ?... 
Caterina per qual luogo si è avviata Luigia? 

Cat. Non saprei... 

Ter. F. Federico ?... 

Cat. Al certo versò la Madonna degli Angeli... 

Tea. (quasi fuori di sé) Bisogna ch’io lo rag- 
giunga... 

Cat. Chiamerò i domestici » 

Te». No... no... voglio esser sola — (nessun testi- 

o* 
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' mone alla mia sventura) Diol Dio! (u che vedi 
lo strazio di questa infelice creatura... abbine 
pietà... Amore di sposa e di madre, datemi 
voi forza e coraggio!... non più indugi. Alla 
Madonna degli Angeli! alla Madonna degli 
Angeli! ( partendo . Caterina la segue sbalor- 
dito) 

N. B. (dal punto della sfida le scene devono esser 
tutte sollecite sino al termine dell'atto) 


PARTE QUARTA 

U FANCIULLA AL SANTUARIO. 

È notte — La scena rappresenta un viale d’al- 
beri che conduce alla Cappella della Madonna 
dagli Angeli, la quale rimane aperta — ima 
sola lampada pende dal soffitto della mede- 
sima — nel fondo scorgesi come gli avanzi 
di un Abbazzia. All’ alzar del sipario suonano 
le nove. 

SCEMA I. 

Gautjer traversando la scena. 

Gau. Caspita! soa già le nove — Scommetto io 
che al Castello staranno in pena per me — 
essendo partito senza avvertire alcuno — ma 
già un medico, ed un medico che abbia del- 
l’umanità non è mai padrone di se stesso — 
Prima la moglie del cocchiere, e adesso ila 
madre del Castaldo. Basta sollecitiamo — Al 
mio ritorno mi farò accompagnare da alcuno 
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di questi villici. È vero che vi è appena un 
mezzo miglio... ma questa notte è piuttosto 
oscura... e poi non ho gran simpatia colla 
solitudine... Mi preme di ritornare per Tere- 
sa... non dissi nulla per non allarmare... ma 
ella aveva la febbre. — povera donna 1 essa 
- soffre e... ( moamminandosi s’ incontra in) 

SCEMA II. 

Maurizio e dello. 

Mau. ( incontrandosi a faccia) Il dottoro Gaulier ! 

Gau. Maurizio... 

Mau. Voi in questo luogo... 

Gau Non vi è da sorprendersi, effetto della mia 
. professione.., ma voi piuttosto.,. 

Mau. Vi venni... così passeggiando... 

Gau. Passeggiando! in questo luogo così solitariol 
a quest’ora! Solo!,., alla vostra età... ciò ha 

. - del romanzesco. ... . i 

Mau. Eppure lo è così. 

Gau. Oh lo credo! diamine! come medico debbo 
intendermene di queste cose — A vent’anni 
per lo più si ama... Le felicità e le disgrazio 
in amore recano con se alcune volto un in- 
dispensabile bisogno di ritrovarsi soli... e la 
solitudine è necessaria — è una medicina che 
l’ammalato di tal genere preferisce senza l’or- 
dinazione del medico. Intanto io vado in 
quella casuccia là in fondo a trovare una po- 
vera ammalala. — Se al mio ritorno vi tro- 
verò ancora ci avvieremo uniti al Castello... 

' ma non vi obbligo veh!... Addio Maurizio... 
Addio, (parie dal fondo ) 

Mau. Addio dottore — Questo è il luogo — Ed 
io sono il primo all’appuntamento — I mi- 
nuti mi sembrano secoli — in qualunque modo 
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ora la vita mi è odiosa — Ancorché il sig. 
Laverdy avesse fatto tacere l’odio suo ingiusto 
verso di me pel delitto di mio padre egli 
non mi avrebbe mai accordata Luigia — E 
senza Luigia che mi cale della vita? (osser- 
vando) Nessuno 1 — Ch’egli fosse là, ad at- 
tendermi in quel viale più spazioso, e più 
adatto al nostro scopo? osserviamo, (incam- 
minandosi passa dinanzi alla Cappella — Si 
scopre il capo dicendo ) Il mio cuore vi è pa- 
lese — Nulla ho a rimproverarmi in tale mo- 
mento — Se accetto questo duello fu per 
espiare un fallo del padre mio. — L’onore mi 
vietava di ricusarlo. Sia fatto il vostro vole- 
re — A voi ciecamente mi affido, (si cuopre 
il capo e parte dal fondo a sinistra ) 
SCGI.4 III. 

Luigia venendo ansante. 

Lui. Nessuno! nessuno dei due! e questo è il luo- 
go. . Diol lo avessero cangiato 1 allora dova 
rivolgermi? ma no. Dissero alla Madonna degli 
Angeli Non è scorsa un’ora — dunque 
g'i attenderò. E mia madre? — S ella ha letto 
il mio scritto e... Dio! risparmiate un tanto 
dolore — Ma perchè tant’odio fra d’essi? Qui 
si nasconde un terribile secreto... ed io nulla 
posso... ma non si batteranno no... ma corno 
potrò io?... A noi donne il cielo non ha ac- 
cordato che le lacrime e lo preghiere... ( ve- 
dendo l'immagine) Oh sì preghiamo per essi. 
(entra nell'interno della Cappella che non può 
vedersi dal Pubblico) 
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SCEMA IV. 

Federico e delta. 

Fbi>. (viene dalla parte opposta coperto da un 
mantello) Non è ancora giunto, ma non potrà 
tardare — Oh egli non mancherà al suo ap- 
puntamento — (<tepone su d’un pilastro che 
sarà verso la dritta il suo mantello , e sopra 
vi depone un pajo di pistole che aveva al di- 
sotto) Colla mia morte, poiché io lo sento, essa 
è vicina io interporrò una barriera fra dessi.,, 
e Teresa sarà sciolta da un infelice legame ! — 

E s’egli soccombesse? — Oltre olla sciagura , 
che ho recato alla madre, ne recherò un altra 
alla figlia? poiché colui mi disse ch’essa lo 
ama: Amarlo!... no no. Dio quale strazio! — 

( avvicinandosi alla Cappella) chi è là ingi- 
nocchiato! una donna! ah ! egli è in quel modo 
che mi apparve la prima volta Luigia! 

Lui. ( uscendo ) Il mio nome! (vedendolo) Ah! è Dio! 

Dio che mi vi fa incontrare. 

Fbd. Ah! Lei! sempre lei! 

Lui. Ascoltatemi signore. Io ve ne prego. 

Fbd. (con passione) Ma perchè siete venuta! io 
voleva dimenticare... 

Lui. Dimenticare la vostra collera non è vero? Oh! 
dite dite che io non ho più a tremare nè per 
voi, nè per Maurizio! 

Fed. (esaltandosi ferocemente) Maurizio! 

Lui. Ch’egli viva! ch’egli viva! cd il mio cuore vi 
benedirà! — 

Feo. Ah Luigia se bramate salvarlo, non me lo 
• nominate. 

Lui. Ma che vi fece... 

Fed. Che mi fece!... Egli vi ani... .Egli è lassas- 
si no di mio padre. 
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Lui. Non è possibile — Egli sarà innocente. 

Fbd. Ma non per me. 

Lui. Egli ò il mio amico d'infanzia. 

Fbd. lo lo ucciderò. 

Lui. Ascoltatemi. 

Frd. No. 

Lui. In nome del cielo. 

Fbd. Lo ucciderò ve lo ripeto. 

Lui. Ma voi ucciderete me pure perchè io l’amo. 

Fbd. (quasi fuori di se) Ah Luigia non me lo dite, 
non me lo dite che voi l’amate. 

Luì. Or bene giacché voi siete senza pietà per me... 
uccidetemi... ma non potete impedirmi di 
amarlo! io ne ho il dritto da mia madre! voi 
non potete impormi. Alla fine voi non siete 
il padre mio. 

Fed. ( scosso a questa parola , provando una su- 
bitanea gioja quasi fuori di se dice) Ah sei 
tu che me lo rammenti? tu Luigia! 

Lui. Ah no non mi guardate così. 

Fbd. ( prendendola per mano) Ah! ora lo posso ; tu 
non sei mia figlia. 

Lui. (spaventata) Ah! *' • - 

Fed. No no tu non la sei, tu non mi fuggirai devi 
sapere la cagione del mio odio, contro questo 
Maurizio che tu difendi — L’odio perchè osa 
aspirare a te, alla tua mano. Ma sì ora posso 
dirtelo tu non sei mia figlia. 

Lur. Signore!... 

Fbd. (c. s. crescente) Ma non sai tutto ancora! — 
se maledico il mio matrimonio, se la febbre 
mi arde, se la mia testa vacilla, quando mi 
parli di Maurizio e... perchè io ti amo! 

Lui. Voi! ( tenta fuggire) 
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Fed. Sì io [stringendola fra le braccia) li amo, e 
lu non sei inia figlia! 

Luì. Ma chi verrà in mio soccorso? 

Fbd. Nessuno. Noi siamo soli, comprendi? Soli — 
• Se io sono colpevole nelt’amarti sarò pronto 
a morire con un delitto di più. . perchè tu 
non sei. mia figlia ! 

Lui. Oh madre! madre mia! 

SCEMA ULTIMI A. 

Teresa, Trenis, Maurizio, Gautier ed un Villico 
con torcia a vento fxccesa , e delti. 

N. B. ( ognuno per ordine alla propria parola) 

Ter. (uscendo vede Luigia fra le braccia di Fe- 
derico che in quel punto con sforzo si stacca 
da lui, urta nel pilastro , su cui vi è il man- 
tello e le pistole e nel colmo della sorpresa 
e della disperazione ne prende una e la sca- 
rica dicendo) Ah! egli l’infame! 

Fbd. ( colpito ) Dio! (cade in terra) 

L*ji. ( che è corsa a lei) (Ah! madre! che hai fatto!) 

Tre. Ah! troppo tardi! 

Mau. Che vedo! 

Gau. Cielo! Federico ferito! chi fu l'assassino! 

Trb. Nessuno. Egli è vittima di un suicidio, me 
lo scrisse poche ore sono... nè io giunsi in 
tempo ! 

Gau. Un suicidio ! 

( pausa nella quale Gautier si abbassa e solleva 
su d’un ginocchio Federico — Trenis gli è a 
fianco. Teresa che teneva convulsamente ab- 
bracciata la figlia essendo ora la scena ri- 
schiarala osserva estere falla Federico) 

Fed. (a Trenis ) Grazie! grazie amico! Teresa per- 
donami!... (spira) 

Gau. Morto! 
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Lo’ ( Ah! 

Teb. (co»» grido soffocalo) Morto! fs' inginocchia e 
giungendo le mani dice) Divina madre! tu 
lo sai s'io lo amava! Fu per saivaro mia 
figlia ! 

( quadro ) 


UN«. 
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